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CeropHsa nocne cagmka [3HM naet Ha AeTCKyHo
naowaaKky ¢ 9cMoi n ee MaMoW. ¥X Tbi!

AeTn HageBatoT KypTKU 1 06yBb.

«MosiHuA He 3acTernBaeTcsa», — roBoput JaHu.
lne BTOpon 6O0TUHOK ICMbI?
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«MMMM, KaK NPUATHO MaxHeT LuBeTamMun
n poxxaem», — Bockamuaer JaHu.
«/[laBanTe NpbIrHemM B Ny>XKy!»

Bpbi3rn netar!

___— Croiite, octaHoBMTEC!
" CBeTogop roput KpacHbIM.
/’“”Z’ﬂ/ Ha>KMy Ha KHOMKY», — roBopuT Jcma.
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«Her, a!» — kpnuut A3Hn.
«/[laBai Ha)KMeM BMecTe.»
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OHn nayT B cynepmapker.
Mama Scmbl 6epeT KpacHble MOMUAOPbI U XXenTble 6aHaHbI.
[3Hun BbIbMpaeT Tpu abnoka.

A610kun 3eneHble N KpacmBo 6aecTAT.

«fl noBe3y Tenexky!» — Kpnumt Icma.
MOHeTa



A BOT 1 aBTObYC.
"YenoBek y OKHa cnur.
«YTO Thl CABLIWLNLWBL?» —
cnpawmsaet [3Hn

Bce Ha 6opT!

AN

i

Bece/bin




Kak mHoro petein!

Mama [3H1 n ero Maaawmnn 6part Toxe 34ech.
fopka, Kauenu, fasankm ...

«C yero HauHeM?» — cnpawmBaeT IcMa.
«CHauvana noegmm» — orBeyaet J3HW. el

A610KN Ha BKYC — ClajKne 1 HEMHOTO KMC/oBaThie. —
BkycHATMHaA! | B I g
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«[puset!» —
BAPYr KPUUMT KaKOW-TO ManbUmK.
210 OTTO U3 AeTcKoro caaa!
«Moxker, cBapum cyn?»

O pa!

JIncTbAa, Necok n KameHb —

yTo ewe AobaBUTL?




MHe 3aBTpa ero nouckaTb?» — crnpatumBaeT Jcma. )
[>Hn KnBaer.
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BapuTb cyn, ga?»
«0 pa! OtanuHo!» — Bockanuyaet OTTO.




AHA HaCblLLEHHbIV AeHb:

3HW U DCMbI CEro,
- noxog, B MarasviH 1 nrpbl

noesgka Ha asTobyce,
Ha A,EeTCKON MIOWAAKE.

agaTb MMUp BCcemu opraHam
urun cnpsATaH 6aHaH

N UyBCTB.
MpwATHO NO3H

Ha Ka>kaoW cTpaHuue 3Tou KH !
Tl ero Hanaelb:

Ha oaHoW U3 cTpaHnt, 3TOWN KHUTU 3CMaHa7
notepsAna CBOIO PO30BY!O neHTouky. [ae oHa:

Kak npowen TBOW AeHb? Pacckaxw.

Hier gibt es die Geschichte in deiner Sprache.
Here is the story in your language.
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Viel SpaB beim Lesen!
Enjoy reading!
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